
Verkleidung vorziehen

Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Einbauanleitung installation instruction

Änderungen vorbehalten Subject to change

Opel Astra J 2010094590
Art.-Nr.:
item#

Pull cover forward

Please use only plastic tools!

Linkes Blech umbiegen

Bend left metal plate

Hinteres Blech einschieben

Insert rear metal plate

Rechtes Blech umbiegen

Bend right metal plate

Verkleidung wieder einsetzen

Reinstall covering
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Instructions d´ installation instrucciones de instalación

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones.

Avancez la couverture

Veuillez n’utiliser qu’un outil de matière plastique 
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Tire el revestimiento hacia delante

Use sólo herramientas de plástico!

Tordez la gauche tôle

Tuerza la chapa izquierda

Inserez la tôle arrière

Introduzca la chapa trasera

Tordez la droite tôle

Tuerza la chapa derecha

Posez de nouveau la couverture

Reinstale el revestimiento
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installatie instructieinstrukcja montazu

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones

Binnenwerk naar voren halen 

Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!
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Tapicerke do pzodu zdemontowac

Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Linker plaat ombuigen

Lewa blaszke zagnij

Achterste plaat er tussen schuiven

Tylna blaszke wsunac 

Rechter plaat ombuigen

Prawa blaszke zagnij

Bekleding weer vastmaken

Przednia blaszke wsunac z tylu za tapicerke.
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